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ceftinje

Cetinje has long ago become a part of the world's cultural
history. A year after the discovery of America the town had
its own printingoffice, and Shakespeare and Voltaire were
read in it at the time when many parts of Europe have not
even heard of them. Embedded in the Lovéen Mountain
Cetinje had for many centuries preserved the last remnants
of freedom on the Balkans against the marauding Turks
and Venetians, for which reason it has been called by great
poets a »throne of freedom made of stone«.

Not even the hardest times, the tempests and storms, the
penuries and the Promethean life to which it was exposed
through centuries, have succeeded in weaning this once
smallest European capital from the book or the gun. The
book was defended by the gun and the gun was charged
by molten lefters from the printing-office. It was in this
way that during a war lasting four hundred years against its
enemies Cetinje held fast to the banner of insubordination,
adding in the Liberation War the most brilliant pages of
its freedom-loving tradition and justly acquiring the title of
a hero town. The town was attacked from the East and
West, but it did not bow to any power, each time rising like
the phenix from the ashes of its intended funeral pile. It
was in this way that Cetinje kept the reputation of its name.

With just over ten thousand inhabitants, this town with an
exceptional fighting and cultural tradition keeps more than
three million pieces of documents from its rich history,
about five hundred thousand tomes in its rich libraries —
ranging from the incunabula to contemporary literature. In
its museums, arts galleries and in the very interesting archi-
tecture of this town lives the past of Montenegro. The old
incunabula are being preserved at Cetinje, side by side with
ancient icons and works of art by Cermak, Valerij, Paja
Jovanovié, Bukovac, Picasso, Dali, Chagall, Lubarda, Milu-
novi¢, Dada and other more recent painters. And thus the
life at Cetinje had a homeric trait. It gave fo the Yugoslav
science and art about two thousand works. It is the town
of the gigantic Njegos, whose mausoleum on the Lovéen
is visited each year by over one hundred thousand lovers
of poetry. This town welcomes with an open heart every
visitor coming with good intention.

Hugged by the picturesque Lovéen Mountain Range, Cetinje
opens up to the visitor new and unexpected vistas and
reminds him of a place in some fairy tale. It comes, there-
fore, as no surprise, that Bernard Shaw and H. G. Wells,
looking from the Kuk down to the Bay of Boka Kotorska and
from the Belvedere to the Skadar Lake, were delighted by
the scene. Vuk Karadzi¢ om his death bed asked for a glass
of Lovéen water from Ivanova Korita, while the renowned
scientists Jagi¢ and Safarik spoke with reverence about
Obod and Cetinje where originated the first printed letter
of Southern Slavs. It is, therefore, quite understandable, that
Cefinje has been called by the contemporaries one of the
»seven wonders of the worlde.

Cetinje, the town of culture and of glorious prospects —
offers to each generation unobtrusively and modestly its
riches and beauties, a great cultural achievement of our
people.

It is @ unique experience to pay it a visit.
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cetinje

Depuis longtemps CETINJE fait partie du patrimoine culturel
du monde. Un an aprés la découverte de I'Ameérique, cette
ville possédait déja une imprimerie, et les ceuvres de Sha-
kespeare et de Voltaire y firent lues quand beaucoup de
contrées européennes n'en avaient pas entendu parler.
Entouré des pentes de Lovéen comme des bras robustes,
Cetinje a gardé, pendant des siécles, les derniers restes de
liberté dans les Balkans, s'opposant aux attaques turques et
vénitiennes, et c’est pourquoi les grands poétes la nomme-
rent: »le tréne pierreux de la liberté«.

Ni les temps difficiles, ni tonnerres ni orages, ni privations
ni la vie prométhéenne menée au cours de son histoire
n'ont pu séparer cette ville — autrefois la capitale la plus
petite de I'Europe — des livres et du fusil. Clest avec le
fusil que l'on défendait le livre et les caractéres de I'impri-
merie furent fondus pour en faire des balles. Ainsi pendant
quatre siécles de lutte contre les ennemis, Cetinje levait
toujours les étendards de I'insoumission et pour ajouter, au
cours de la Guerre de libération nationale, a cetie tradition
glorieuse, des pages plus brillantes encore et étre pro-
clamée ville-héros. Attaquée par I'Orient et par 1'Occident,
la ville n’a jamais capitulé, mais comme phénix rennaissait
des cendres de ceux qui brilaient pour sa vie. Ainsi Cetinje
put garder et conserver son nom.

Avec ses 10.000 habitants, cette petite ville d'une rare tra-
dition guerriére et culturelle, garde plus de trois millions de
documents de son passé glorieux, cing cent mille volumes
dans ses riches bibliotheques — depuis les premiers livres
imprimés jusq'aux oeuvres de littérature contemporaine.
Dans les musées, les galeries d’art et larchitecture trés
intéressante de cette ville vit le passé du Monténégro. On
trouve a Cetinje des incunabules anciens, des vieilles icones
et des oeuvres d'art dues aux mains des maitres depuis
Cermak, Valeri, Pajo Jovanovié, Bukovac, Picasso, Dali,
Chagall, Lubarda, Milunovi¢, Dado et autres peintres d'une
époque plus récente. Bien que Cetinje fut une ville ou i'on
vivait une vie homérique, elle a donné, aux sciences et
aux arts yougoslaves 2.000 oeuvres environ. Clest la ville
du géant de notre histoire, le prince-poéte Njego$, dont le
tombeau-mausolée, a Lovéen, visitent plus de cent mille
amateurs de poésie par an, ville qui accueille a coeur
largement ouvert tout passant bien intentionneé.

Embrassé duv massif grandiose de Lovéen, Cetinje ouvre au
voyageur de nouvelles vues et se présente comme une
léegende vivante. Ce n'est donc pas étonnant que Bernard
Shaw et Wells regardant du haut de Kuk le golfe des
Bouches de Kotor et du Belvedere le lac de Skadar étient
enchantés et ravis. Au momenf de sa mort Vuk Karadzié a
demandé un verre d'eau de Lovéen, de la source de lvano-
va Korita, et les grands savants Jagi¢ et Safarik, parlaient
avec le plus grand respect d'Obod la pittoresque et de
Cetinje, ou, pour la premiére fois, un livre fut imprimé pour
les Slaves du Sud. Ce n'est pas étonnani que les contem-
porains appellent Cetinje: »une des sept merveilles du
mondexc.

Cetinje, ville de tradition culturelle et d'avenir lumineux,
offre & chaque génération, modestement et silenciseuse-
ment, ses beauviés et ses valeurs le grand patrimoine cultu-
rel de notre peuple.

Visiter cette ville est une expérience rare et wnique.
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cetinje

Cetinje je odavno uilo u kulturnu istoriju svijeta. Godinu
dana poslije pronalaska Amerike, ono je imalo svoju
stampariju, Sekspir i Volter su u njemu ¢&itani jo$ kada
mnogi krajevi Evrope o njima nijesu ni ¢uli. 1z naruéja
Lovéena, Cetinje je viekovima ¢&uvalo posliednje ostatke
slobode na Balkanu od navale turskih i mletackih nasil-
nika, pa su ga veliki pjesnici zato i nazvali »kamenim
prijestolom slobode«.

Ni najteia vremena, ni gromovi i oluje, ni oskudice i
prometejski Zivot kroz istoriju — ovu nekad najmaniju
prijestonicu u Evropi nijesu odvojili od knjige i puske.
Puskom je branjena knjiga, a slova iz $tamparije pre-
tapana su u metke. Tako je Cetinje u toku ¢etiristogo-
disnje borbe protiv neprijatelija nosilo zastavu nepokor-
nosti, da bi u narodnooslobodila¢koj borbi, toj slavnoj
tradiciji, dopisalo svoje najblistavije stranice, pa je zato
s pravom dobilo naziv grad — heroj. Grad su napadali
i sa Istoka i sa Zapada, ali se on nije pokorio nitijoj
sili, veé se poput feniksa ponovo radao iz pepela onih
koji su sagorijevali za njegov Zivot. Tako je Cetinje Cu-
valo i oéuvalo svoje ime.

Sa neito vise od deset hiljada stanovnika, grad rijetke
borbene i kulturne tradicije, ¢uva preko tri miliona do-
kumenata iz svoje bogate istorije, oko pet stotina hiljada
svezaka u svojim bogatim bibliotekama — od prvih
stampanih knjiga do savremene literature. U svojim mu-
zejima, u umijetni¢kim galerifama i v vrlo interesantnoj
arhitekturi ovoga grada Zivi — proslost Crne Core. U
Cetinju se éuvaju drevne inkunabule, stare ikone i umijet-
ni¢ka djela — potev od Cermaka, Valerija, Paje Jovano-
vi¢a, Bukovca, Pikasa, Dalija, 3agala, Lubarde, Miluno-
vica, Dada i drugih slikara mladega doba. lako je Ceti-
nie grad v kome se homerovski Zivielo, on je jugosla-
vensko] nauci i umjetnosti dao oko dvije hiljade djeia.
To je grad gorostasnog Njegosa, ¢iji grob — Mauzolej
na lovéenu svake godine posjeti preko stotinu hiljada
liubitelja pjesnistva, grad koji svakog dobronamjernika
doéekuje $iroko otvorenoga srca.

Obgrljeno Zivopisnim lovéenskim masivom, Cetinje put-
niku otvara nove vidike i pomalo podsie¢a na bajku.
Zato nije ¢éudo $to su Bernard So i Vels, gledajuéi sa
Kuka na Boku Kotorsku i sa Belvedera na Skadarsko
jezero, bili ushiéeni i odudevlieni. Vuk Karadii¢ je na
samrtnom &asu zazelio ¢adu lovéenske vode sa Ivanovih
korita, a slavni nauénici Jagi¢ i Safarik su sa najvedim
postovanjem govorili o Zivopisnom Obodu i Cetinju, u
kome se zapoéelo prvo Stampano pismo v Juinih Slo-
vena. Zato nije nimalo neobiéno 3fo su savremenici
Cetinje nazvali »jednim od sedam svjetskih éudac.

Cetinje — grad kulture i svijetlih perspektiva — svakoj
generaciji ttho i skromno nudi svoje ljepote i vrijednosti,
veliku kulturnu tekovinu nadeg naroda.

Obiéi ga — to je dozivljaj.
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NEeTURbE

VYxe ¢ gaBHBX nop Boimno lleTmHele B KyJAbTYPHYIO
MUPOBYI0 ucTOpyMio, OAMH rof II0Cie OTKPHINA AMEpHU-
KM OHO MMeNo B coOCTBEHOCTM KHyromedaraHue, Benb
Illexcnip ¥ BoxabTep YMTaAMUCh TYT YIKE B IIEPUOJ KOIA
B MHOMX TipejiesaX EBpOIO OHM He CTAJM M3BECTHMMMA.
ObpamyeH ropHbIM xpeferom JIoBueHa IleTmHbe coxpa-
HAAJIO IIOCJeAHME OCTATKM cBoGombpl Ha DBaaraHCKOM
MHOJIyOCTPOBE OT TYPELKOrO HAIIECTBMUA M BEHEIMaHCKUX
HACMJIBHMKOB M IIO3TOMY BeJMKME II09Thl Ha3BajyM ero
,,KaMeHHOM CTOJIMIEN CBOGOIS! .

Hu camble TAXKENbIE BpeMeHa, HU rpoMbl u Gypu, Hn
HYKAbl, HY IPOMeTeiicKasd KM3Hb B TedeHMe CTOJeTHH
He MOIJIM OTHeJNIUTh 3Ty KOTZAa-TO CaMyl0 MAaJIeHBKYO
cromuuy B EBporie O KHUTM M PYy2Kbsa. PyKbp€M 3allin-
miaHa KHMUra, ga ¥ OyKBb B KHMIOICUYAaTaHMU IIpeBpa-
measl B nyau. Tak lLletunpe B TeueHne 400-jeTHen
60pp6H MPOTHMB MHOTOYMCIEHHBIX BParoB YCIEIUHO HO-
cua0 3HaMA HermobGegmMMmoro, 4tobbl B HaPOJHOOCBOGO-
auTensHou Gopsbe K 9TOM CJIABOI OBESHHON TPAIMLIMMA
ObLIY NOTIMCAHBl €ro CaMble CJaBHble CTPAHMIIBl, M OHO
C MOJIHBIM TIPaBOM IIPOBO3IJIALLICHO ropoZioM-repoeM. T'o-
poh aTakoBaJu 3aBoeBaTesyu M ¢ Bocroka m 3anaja,
HO OH He NONYMHMJICA HUKaKOH CMJe, a CIOBHO Kak
deHnrC BOZHMKAN U3 Nemena xpabpblx aias ero Oyay-
urero cMeprhio nmaBummx. Tak IleTMHbe B TedyeHMUe CTO-
JIeTI XPAaHUIIO ¥ OXPAaHWJIO CBOE MMJ.

C HemHoro Gosee 10.000 KXurejei 3TO rOpPox C YHHU-
KQJIBHOM TepPOMYECKON M KyJAbTYDPHON TpaguLyei, Xpa-
HALIMIA CBUIle 3 MM MCTOPUYECKMX JOKYMEHTOB,
okoJi0 500.000 KHur B ero GoraThix GubGaMoTEKaxX — OT
[ePBOHAYANHLHO IeYaTaHbIX KHUT JO0 COBPEMEHHON Au-
TepaTypbl. B MHOIOUMCIEHHBIX My3efiX, B XyAOXKeCTBe-
HHHIX Trajlepesx, B O4YeHb MHTepecHoM 3oxdecTee Ile-
THMHBA KMBET Impounoe YepHoropmyu. B 3rom ropoae
XPAHATCA [OPeBHHE ,MHKYHabyNsl”, cTapuHHbIE MKOHbL
¥ u3nenus uCKycrea macrepoe Yepmak, Banepwme, ITaio
UosauoBny, Byxoeay, Ilukacco, Manwu, Ilarama, Jy-
Gapga, MuayHoBud, Hag M AEPYPMX XYAOXKHMKOB HO-
BOV 9TIOXM.

IleTHbE TOPOA, The KMUIOCh romMepudeckyu. OHO roja-
PMJIO 1OTOCJABECKONM HayKe M WCKycCTBe okojo 2000
npousBeaeHuit. 3To ropox BeauKaHa Heeroina, cnas-
HOro I109Ta, MaB30JIel KOTOPOTO €XKEroJHO II0CellatoT
COTHM ThICAYEN JOOMTENeNl NO3TU4eCKOro TBOPYECTBA.
DTOT TOPOA BCTPETUT BCAKOTO OJAroMKeaTejbHoro Io-
CeTMTENA ¢ DpangylyeM ¥ TOCTEIPMMMCTBOM LIMPOKO
OTKDBITOTO CEpPALIA.

QO0paMJIeHO XMBOIKMCHBIM TODHBIM MaccuBoMm JlodeHa
oTkpeiBaeT I{eTnHbE CBOMM IIOCETHTENAM HOBHE KPYTO-
30psl M NOHEMHOrOMy HAIOMMHAeT Ha CKa304YHHIM To-
ponok. Iloaromy M HMKakoe yzuBjeHue, 4ro BspHapa
IITo u Bajasc, oMoTpsa ¢ BepuwinmHbl Ha KoTopckmit 3anmuB
n ¢ Baaesgopa Ha CKajapckKoe 03epo, OblIM BOCXM-
IIeHbl ¥ BAOXHOBJEHb. Byg KapaaXu4d B CMEPTHOM
4yacy CTPacTHO TIOXKeNaJ CTaKaH BOAbl ¢ JloBYeHa, M3
Mpanoeeix KopwiTax, ga xyaoxuury Arnd n Iladapur
¢ BeIMYAUINMM YBazKe€HMEM TOBOPUJIM O KMBOIMCHBIX
Ob6one u IlernHbe, TAe BO3ZHMKHYJO IE€PBOe II€4YaTAHOS
mucbmo ¥ IOzxkubix CrnassumHax. ITosToMy HMYYTh IO~
pa3uTeJNIbHO, YTO COBpPeMeHMKM Ha3Bayu ILleTnHbe ONHUM
M3 ,,ceMM MMPOBEIX dygec”.

IleTHbe — ropOf KYJABTYPHl WM CBETJHIX IE€PCHEKTUE
— IpejJiaraeT BCAKOM IIOKOJEHMM TMXO ¥ CKDPOMHO
CBOM KpacoThl M AOCTONPMMEYATENBHOCTY, BeJMUKHUE
KyJIbTyDHbIE 3aBOEBaHMA HALIETO HapoAa.

IToceTnTh €I'0 — 3TO HEMOBTOPUMOE cobbiTHe.
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cetinje

Cetinje ist seit langem in der Kulturgeschichte der Welt
bekannt. Ein Jahr nach Entdeckung von Amerika hatte
Cetinje seine eigene Druckerei; die Werke von Shakespeare
und Voltaire wurden hier eher gelesen als noch viele
Erdteile Europas von diesen hérten. Umgekreist vom Lovéen-
-Bergmassiv hat Cetinje jahrhundertelang die letzten Reste
von Freiheit auf der Balkanhalbinsel vor Angriffen der
Torken und venezianischen Gewaltherrschaften aufbewahrt,
so dass es von grossen Dichtern berechtigt »steinerne Resi-
denz der Freiheit« genannt wurde.

Weder die schwersten Zeiten, noch Donner und Gewitter,
auch nicht die Entbehrungen und nicht das Prometeusleben
durch die bewegte Vergangenheit haben diese einst kleinste
Residenz in Europa vom Buch und Gewehr abirennen
kénnen. Durch Gewehr ist das Buch beschitzt worden und
die Buchstaben von der Druckerei sind zu Patronen umge-
wandelt worden. So hat Cetinje im Laufe des 400-jahrigen
Kampfes gegen die Feinde seine Fahne der Unbesiegbar-
keit hoch geiragen, um wahrend des Volksbefreiungskriegs
dieser ruhmvollen Tradition seine glanzendsten Seiten der
Geschichte zuzuschreiben und dadurch »die Stadt des Helde-
tums« genannt zu werden. Die Stadt wurde vom Osten und
Westen angefallen, aber vom niemand unfertanig sondern
hingegen &hnlich wie ein Fenix aus der Asche derjenigen,
die sein Leben fir ihre Stadt geopfert hatten, immer erneut
augetaucht. So hat Cetinje seinen Namen gehitet und auf-
bewahrt.

Mit etwas mehr als 10.000 Einwohner bewahrt diese Stadt
der einmaligen tapferen und kulturellen Tradition mehr als
3 Mill. Urkunden Uber seine bewegte Vergangenheit, etwa
500.000 Bander in seinen reichen Bibliotheken — von den
erstgedruckten Bichern bis zur zeitmassigen Literatur. In
seinen Museen, in den Kunstgalerien und in der sehr inte-
ressanten Bavarchitektur lebt die Vergangenheit von Monte-
negro. In dieser Stadt werden uralte Inkunabullen, alte
lkonen und Kunstwerke von Cermak, Valerije, Pajo Jova-
novi¢, Bukovac, Picasso, Dalie, Chagall, Lubarda, Milunovié,
Dad und anderen Malern neuerer Zeit aufbewahrt. Obwohl
Cetinje eine Stadt ist, wo man homerweise lebte, schenkte
es der Jugoslawischen Wissenschaft und Kunst etwa 2000
Kunstwerke. Das ist die Geburtsstadt des riesigen Dichters
Njegos, dessen Mausoleum auf Lovcen von mehr als 100.000
Dichtkunstliebhabern alljghrlich besucht wird; das ist die
Stadt, die jeden Wohlgemeinten aus tiefstem Herzen will-
kommen heisst.

Umgeben vom malerischen Lovéen-Bergmassiv bietet Cetinje
jedem Besucher neue Gesichiskreise und erinnert einiger-
massen an eine sagenhafte Stadt. Daher ist ja auvch kein
Wounder, dass Bernard Shaw und Walles bei ihrem Blick
vom Kuk auf die Kotor-Bucht und von Belvedere auf den
Skadar-See begeistert und entzickt waren. Vuk Karadii¢
erwinschte auf dem Totenbette ein Glas Lovéen-Wasser aus
Ivanova Korita und die ber(hmten Wissenschaftler Jagi¢
und 8afarik sprachen héchst achtungsvoll Gber malerische
Obod und Cetinje, wo die erste Druckschrift der Sudslawen
erschien. Es ist daher auch nicht zu wundern, dass Cetinje
»zu einem der sieben Weltwunder« von den Zeitgenossen
ernannt wurde.

Cetinje — die Stadt der Kultur und guter Perspektive —
bietet jeder Generation ganz still und bescheiden seine
Schonheiten und Sehenswirdigkeiten, grosse Kulturerrungen-
schaften unseres Volkes.

Besuch von Cetinje — das ist ja ein Erlebnis.
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cetinje
Da lungo tempo ormai CETINJE fa parte del patrimonio
culturale del mondo. Un'anno dopo la scoperta dell’Ame-
rica Cetinje aveva la sua tipografia e Shakespeare e
Voltaire vi furono letti quando molti paesi dell’Europa
non ne avevano ancora senfito parlare. Dall'abbraccio
di Lovéen per secoii Cetinje ha custodito gli ultimi resti
della liberta nei Balcani difendedoli dagli assalti turchi

e veneziani, & per questo fG nominata dai grandi poeti
»il trono roccioso della liberta«.

Ne tempi difficilissimi, ne tuoni ne burrasche, ne priva-
zioni, ne vita da Prometeo che condusse nella sua storia,

non hanno potuto dividere questa — una volta la pit
piccola metropoli delllEuropa — dal libro e dal
moschetto. Con moschetto si difendeva il libro, e i

caratteri della tipografia furono rifusi per farne delle
pallotiole. Cosi Cetinje per quattro secoli aveva issato
lo standardo della liberta, per iscrivervi, durante la
guerra della Liberazione Nazionale, le pagine le pil
gloriose e meritare il nome di citta eroe. La citta fu
attaccata dall'Oriente e dall'Occidente, ma non si rese
mai alla forza brutale, ma come fenice rinasceva dalle
ceneri di quelli che bruciavano perché essa possa vivere.
Cosi Cetinje conservava e salvaguardd il suo nome.

Con un po piu di 10.000 abitanti, questa piccola citta con
rara tradizione guerriera e culturale, conserva piu di
3 millioni di documenti dal suo ricco passato, cinque cento
mille volumi nelle sue ricche bibliotecce — dai primi
libri stampati alle opere di letteratura contemporanea.
Nei suoi musei, nelle galerie d’arte e nella interessantis-
sima architettura di questa citta il passato di Montenegro
é vivo. A Cetinje si trovano antichi incunaboli, vecchie
icone ed opere darte — comminciando da Cermak,
Valerio, Pajo Jovani¢, Bukovac, Picasss, Dali, Chagall,
Lubarda, Milunovi¢, Dado ed aliri pittori di epoca pil
recente. Benché Cetinje fo la citta dove si viveva una
vita omerica, essa diede alla scienza ed alle arti ivgoslave
pit di due milla opere. E la cittda dove visse il nostro
gigante, poeta e regnante Njegos$, cui sepulcro-mausoleo
sul monte Lovéen & meta di centinaie di migliaie di
amatori di poesia, e Cetinje loro apre il cuore.

Abbraciata dal massivo imponente di Lovéen, Cetinje
offre al viaggiatore nuove viste e si presenta come una
legenda vivente. Non & dunque da stupirsi se Bernard
Shaw e Wells, guardando da Kuk il Golfo di Bocche di
Kotor e da Belvedere il lago di Skadar furono rapiti,
estatici. Morendo Vuk Karadzi¢ desiderd bere un bicchiere
d'acqua da Lovéen, dalla sorgente Ivanova Korita, e gli
scienziati famosi Jagi¢ e 3afarik parlavano con rispetto
di pittoresco Obod e di Cetinje, dove furono stampati
primi libri per gli Slavi del Sud. Non & dunque da
stupirsi se i contemporanei chiamano Cetinje »una delle
sette meraviglie del mondo«.

Cetinje — citta di tradizione culturale e con avenire
luminoso, modestamente e con calma offre ad ogni
nuova generazione le sue bellezze e i svoi valori, il
grande patrimonio culturale del nostro popolo.
Visitarla — & un esperienza unica.
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